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General information Pax

Informazioni generali

An unconventional seat that creates a private space inside

diffuse environments.
Una seduta anticonvenzionale che crea uno spazio privato dentro
ad ambienti diffusi.
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Description
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Descrizione

Pax is a pedestal cocoon armchair with an
automatic return mechanism.

A room within a room: an individual area in
which to isolate oneself, read, listen to music,
make a phone call or relax. A flexible and
adaptable product performs several functions
depending on the context, ideal for work
environments, public lounges, reception areas
and lobbies.

¢ Acoustic privacy
¢ 360° Swivel seat
e Self-return mechanism

Pax & una poltrona cocoon su piedistallo con
meccanismo di ritorno automatico.

Una camera dentro una camera: una zona
personale in cui isolarsi, leggere, ascoltare
musica, telefonare o rilassarsi. Un prodotto
flessibile e adattabile che assolve a pil funzioni
a seconda del contesto, ideale per ambienti
work, lounge pubbliche, aree di accoglienza

e lobby.

* Privacy acustica
« Seduta girevole a 360°
* Meccanismo di ritorno automatico
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Descrizione

Design

The cocoon effect, enveloping and cozy, is realized by a metal tube frame that
encloses a soft, upholstered and sculpted foam shell.
Leffetto cocoon, avvolgente ed accogliente, € realizzato da una struttura a
cestello in tubo metallico che racchiude il morbido guscio in schiuma, rivestito e

scolpito.

Based on the pure shape of a globe, the
armchair reinterprets the iconic Ball Chair
designed in 1963 by Eero Aarnio. Indeed,
David Rockwell’s objective was to reinterpret
the concept of one of the most famous and
popular classic creations of Finnish design,
modernizing the project entirely in keeping
with the digital era.

Basata sulla forma pura della sfera, la poltrona
reinterpreta I'iconica Ball Chair disegnata

da Eero Aarnio nel 1963. L'obiettivo di David
Rockwell € stato infatti quello di reinterpretare
il concetto di uno dei classici piu famosi e amati
del design finlandese rendendo il progetto
completamente contemporaneo all'era digitale.
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Performance

The curved shell provides a comfortable and calm atmosphere,
creating micro-oases that isolate from outside noise and bring back

to an intimate dimension.

Linvolucro curvo conferisce un'atmosfera comoda e calma, creando micro-oasi
che isolano dai rumori esterni e riportano in una dimensione intima.

The characteristic shape, which collects and
protects, is combined with the 360° rotation
on its pedestal for a fluid relationship with
its surroundings. The self-return mechanism
allows the object to always adjust to its initial
position every time the user stands up, for
iconic and engaging lounge environments.

Alla forma caratteristica, che raccoglie

e protegge, si abbina la rotazione a 360°,

che svolge sul suo piedistallo, per una

fluida relazione con I'ambiente circostante.

Il meccanismo di auto-ritorno permette
all'oggetto di regolarsi sempre sulla posizione
iniziale ogni volta che 'utente si alza, per
ambienti lounge iconici e coinvolgenti.
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Ergonomics

Ergonomia

The single cushions laid into the soft oval volume welcomes the body in different
positions.
| singoli cuscini integrati nel soffice volume ovale accolgono il corpo in diverse
posizioni.

Shielded from outside noise, the armchair
carves out a private space for relaxation or

a phone call. Designed for the best support
and comfort, individual inner cushions for the
neck, back and seat accommodate the body
in different positions and are integrated into a
single oval volume.

Proteggendo dai rumori esterni, la poltrona
ritaglia uno spazio privato per rilassarsi o per
una telefonata. Studiati per il migliore sostegno
e confort, i singoli cuscini interni per collo,
schiena e seduta accolgono il corpo in diverse
posizioni e sono integrati in un unico volume
ovale.
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Technical details

Dettagli tecnici
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Materiali e finiture

Structure / Struttura

Matt painted
Verniciati opachi

VO OA VO 8C
White Black
Bianco Nero

Upholstery / Rivestimento

Mirage e - - -
PM1D PM1E PM1F PM 8C
Light grey Medium grey Dark grey Black
Grigio chiaro Grigio medio Grigio scuro Nero
PMOA PM 3C PM 3R PM 5A PM 4H
White Red Burgundy Light-blue Blue
Bianco Rosso Bordeaux Azzurro Blu
) %I;:}' == _'1:1'1?:-'5.".\'15'
k= L7 i3 E
WIS SRR Iﬁ.ﬁ.ﬂ%“m
PM2A PM 2C PM 2P
Yellow Chalk Swamp
Giallo Calce Palude
- -
LT1B LT 8C LT1C LT7C
Cold grey Black Warm grey Brown
Grigio freddo Nero Grigio caldo Marrone

LT OA LT 2A LT 3A LT 3C LT 3B
White Yellow Orange Red Terracotta
Bianco Giallo Arancio Rosso

LT 5A LT 4B LT 6E

Light-blue Purple Teal

Azzurro Viola Ottanio
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Materiali e finiture

Swing - - -
GS 8C GS 6A GS 6D
Black Light green Dark green
Nero Verde chiaro Verde scuro
GS1B GS 5A GS 3A GS3C
Grey Light blue Orange Red
Grigio Azzurro Arancio Rosso
e - - -
RL 2C RL 5C RL 4N
Chalk Sky blue Sea
Calce Celeste Mare
RL OA RL 4D RL 6G RL 6D
White Porcelain Burgundy Clay Forest
Bianco Porcellana Bordeaux Argilla Foresta
- -
GM 6L
Meadow green Sea Lavender
Prato Foresta Mare Lavanda
GM 2B GM 3B
Wheat Red Terracotta
Grano Rosso
relect sk - -
KY 1E KY 1F KY 4N
Medium grey Dark grey Powder Sea
Grigio medio Grigio scuro Polvere Mare
KY 1D KY 4A KY 2B KY 3B KY 7G
Light grey Wheat Terracotta Earth
Grigio chiaro Grano Terra

KY 6G KY 6D
Aquamarine Clay Forest
Acquamarina Argilla Foresta
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Materiali e finiture

e - | - -
GE7A GE 2A GE 3A GE 3C
Beige Yellow Orange Red
Giallo Arancio Rosso
GE OA GE 3F GE 4J GE 4H GE 6C
White Magenta Cyan Blue Chartreuse
Bianco Ciano Blu
GE 6B GE 1F GE 8C
Green Dark grey Black
Verde Grigio scuro Nero
- -
RH 6G
Clay
Palude Argilla
RH 2C RH 4H RH3C
Chalk Blue Terracotta Red Burgundy
Calce Blu Rosso Bordeaux
- -

KRl KR1J KR 1K

Gray Powder Gray Clay Gray Terracotta Gray Black
Grigio Polvere Grigio Argilla Grigio Terracotta Grigio Nero

=
A
-]
(2]

KR1TH KR 8D KR 8E KR 8F

Gray Chalk Black Swamp Black Sea Black Forest Black Burgundy
Grigio Calce Nero Palude Nero Mare Nero Foresta Nero Bordeaux
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Materials and finishes
Materiali e finiture

Steelcut trio

Steelcut trio

Hallingdal

Bianco

by
(] I'!

o i
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White
Bianco

: iﬁiv

> Specifically selected finishes are available for large projects.
> Per progetti di grandi dimensioni sono disponibili finiture a scelta.
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K83
Borgundy
Btanrdeaex
KU 3D

Porcelain
Porcellana

KU 6B
Green
Verde

KS 2A
Yellow
Giallo

KS 3R

Burgundy
Bordeaux

KH 0oB
White-Beige
Bianco-Beige

KH 6l
Green-Yellow
Verde-Giallo
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KSBEA

Maljmwta
Giallo

KU 6G
Clay
Argilla

KS 3F
Magenta

KS1C
Grey
Grigio

KH 6G
Green-Green
Verde-Verde

KH 6C
Green-Cyan
Verde-Ciano
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Certificazioni

Company certificates

Certificazioni aziendali

Tecno is certified ISO 9001, ISO 14001 and FSC.
Tecno é certificata ISO 9001, ISO 14001 e FSC.

1SO 9001, 14001

All Quality Control procedures at Tecno S.p.A.

are undertaken during the whole design,
manufacturing, pre-assembling and laying
process accordingly to UNI EN Standards.
Tecno is accredited to UNI EN ISO 9001:2008
Quality Management System, as well as

to UNI EN ISO 14001:2004 Environmental
Management System and employ a full time
quality control officer.

ESC®

FSC® Trademark identifies products
containing wood from forests manage
according to rigorous environmental,

social and economic sustainable standards.
FSCe certified products guarantees that the
source materials such as wood or paper
derives from forest managed responsibly.
Tecno is FSC® certified for its controlled
supply chain and for specific product
collections.

ISO 9001, 14001

Tutte le procedure di controllo qualita

di Tecno S.p.A. vengono eseguite durante
l'intero processo di progettazione, produzione,
pre-assemblaggio e posa in conformita alle
norme UNI EN. Tecno & certificata UNI EN ISO
9001: 2008 Sistema di gestione della qualita

e UNI EN ISO 14001: 2004 Sistema di gestione
ambientale e impiega un responsabile

del controllo qualita a tempo pieno.

ES

Il marchio FSC® identifica prodotti contenenti
legno proveniente da foreste gestite in maniera
corretta e responsabile secondo rigorosi
standard ambientali, sociali ed economici.

| prodotti certificati FSC® forniscono la garanzia
che gli elementi che lo compongono - in legno
o carta - sono realizzati con materiali forestali
da fonti responsabili. Tecno & certificata FSC®
per la propria filiera controllata e per alcuni
prodotti.

'L Tecno

tecnospa.com



Pax 14 /19

Sustainability

Sostenibilita

The collection is environmentally conscious in the choice of materials, in the
long product life cycle for durability and reconfigurability, to the best end-of-life
management with recyclability of materials and components.

La collezione & attenta all'ambiente nella scelta dei materiali, nel lungo ciclo

di vita del prodotto per resistenza e riconfigurabilita, fino alla migliore gestione

a fine vita con riciclabilita di materiali e componenti.

Sustainable materials

The materials used to produce each
component are selected for the best
environmental and quality result while
ensuring the longest functional use and
aesthetic durability of the object, with
the goal to minimize the impact on the
environment.

From recycled and recyclable

The elements are designed to be easily
disassembled, separated into individual
materials, and then reused or recycled
at the end of the product's life.

Life cycle

The systems are designed and engineered
for reaching a timeless aesthetic, the finest
quality with longest resistance, even in public
and intensive-use areas, but also to evolve

in functionality over time through the simple
reorganization, integration, or replacement
of individual elements or component. The
combination of these features ensures the
longest product life-cycle.

Carbon footprint

Controlled and reduced carbon footprint
with material content and manufacturing
processes designed to improve energy
efficiency and carbon footprint in applied
objects and practices.

Materiali sostenibili

| materiali utilizzati per produrre ogni
componente sono selezionati per il miglior
risultato ambientale e qualitativo garantendo
allo stesso tempo la pili lunga vita funzionale e
la durata estetica dell'oggetto, con l'obiettivo di
minimizzare I'impatto sull'ambiente.

Riciclabilita

Gli elementi sono studiati per essere facilmente
disassemblabili, separabili in singoli materiali
e quindi riutilizzati o riciclati a fine vita.

Ciclo di vita

| sistemi sono disegnati ed ingegnerizzati

non solo per risultare sempre attuali nel

design e resistere a lungo anche in contesti

di uso intensivo, ma anche per evolvere nelle
funzionalita nel tempo grazie alla semplice
riorganizzazione, integrazione o sostituzione

di singoli elementi o componenti.

La combinazione di queste caratteristiche
garantisce il piu lungo ciclo di vita del prodotto.

Carbon Footprint

Le emissioni sono controllate e ridotte

con materiali e con processi di produzione
studiati per migliorare I'efficienza energetica
e I'impronta ecologica negli oggetti e nelle
pratiche applicate.

'L Tecno
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Sustainability
Sostenibilita

Packaging

The short and controlled supply chain and the
collaboration with suppliers aims to minimize
environmental impact by reducing waste and

cyclically reusing elements wherever possible.

Packaging is minimized in production batches
and includes 100% recycled wood, corrugated
cardboard or polyethylene wrap that are

part of a closed recycling loop, which means
they can be recycled continuously. Reusable
Europallets and crates made from recycled
wood or recyclable cardboard.

Waste Management

Installation produces no waste at the site.
Based on the destination and logistical
criteria, it can be established with the general
contractor and end customer an optimized
delivery and an installation method requiring
minimal packaging, avoiding extra waste.

Environment

Product, components and packaging must
not be abandoned at the end of their use but
handed over to authorized disposal systems
in accordance with waste disposal regulations
of the referring country, with dedicated care
to electrical and electronic components.

Pax 15/19

Produzione e imballaggio

La filiera corta e controllata e la collaborazione
con i fornitori punta a ridurre al minimo lI'impatto
ambientale, riducendo gli sprechi e riutilizzando
ciclicamente gli elementi dovunque possibili.

Gli imballi sono ridotti al minimo in lotti di
produzione e comprendono legno riciclato

al 100%, cartone ondulato o involucro in
polietilene che fanno parte di un circuito chiuso
di riciclaggio, il che significa che possono essere
riciclati continuamente. Europallets riutilizzabili
e casse di legno da riciclo o cartone riciclabile.

Installazione e trasporto

Linstallazione non produce rifiuti in cantiere.

In base alla destinazione e ai criteri logistici,

si puo stabilire con general contractor e cliente
finale un metodo di consegna e installazione
che ottimizzi i trasporti e richieda un
imballaggio minimo, evitando ulteriori rifiuti.

Gestione rifiuti

Il prodotto, i suoi componenti e gli involucri

di imballo/protezione non vanno dispersi
nell’lambiente. Al termine del loro utilizzo devono
essere conferiti ai sistemi di smaltimento
autorizzati in conformita alle normative vigenti
nel paese di riferimento, con particolare
attenzione a componenti elettrici ed elettronici.

'L Tecno
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Sustainability

Sostenibilita
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LEED

LEED, Leadership in Energy and
Environmental Design, is the Green Building
certification programme on voluntary
consensus based on a rating system of
buildings designed, built and managed to
improve environmental performance and
human welfare. The product contributes

to Leed® credits thanks to the use of
reusable materials, dedicated packaging,
pre-consumer and post-consumer recycled
contents and the long life span of the object
itself.

LEED, Leadership in Energy and Environmental
Design, & il programma di certificazione Green
Building su consenso volontario basato su un
sistema di classificazione di edifici progettati,
costruiti e gestiti per migliorare le prestazioni
ambientali e della salute umana. Il prodotto
contribuisce ai crediti Leed® grazie all'impiego
di materiali riutilizzabili, appositi imballaggi,
contenuto riciclato pre-consumatore e post-
consumo cosi come la lunga durata di vita
dell'oggetto stesso.

MR C 3.2 Reuse of materials
Riutilizzo dei materiali
MRC 4 Recycled material contents
Contenuto di riciclato
MRC5 Regional materials
Materiali regionali
MRC6 Rapidly renewable materials
Materiali rapidamente rinnovabili
EQC4.5 Low emission materials

Materiali a basse emissioni

'L Tecno
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Cleaning and maintenance
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Pulizia e manutenzione

Use Instruction

Avoid moving and setting of the elements
during use. If the object is to be moved, avoid
dragging it along the flooring in order to
prevent damaging the structures.

Any improper use, such as standing

on the chair or on the table, sitting on

the armrest or on the backrest is forbidden
and therefore responsibility is declined.
Avoid improper use of the product.

Do not position the product near heat
sources. Do not use direct water jets or floor
cleaning products close to the product

to avoid any sprays which could damage it.
Any improper use is forbidden and therefore
responsibility is declined.

Modo d'uso

Evitare lo spostamento e la regolazione

degli elementi durante I'utilizzo.

Evitare il trascinamento, per non danneggiare
le basi di appoggio. Si declina ogni
responsabilita sull’'uso improprio del prodotto
quali salire in piedi sulla seduta o tavoli, sedersi
sullo schienale, ecc. In generale evitare 'uso
improprio del prodotto. Non posizionare il
prodotto a ridosso di fonti di calore ad elevato
irraggiamento, quali stufe e termosifoni. Non
usare getti d'acqua o detergenti liquidi per la
pulizia vicino all’'oggetto, per evitare schizzi
accidentali che potrebbero danneggiarlo. Si
declina ogni responsabilita sull’'uso improprio
del prodotto.

-

Products to avoid

In any case, you should avoid powders,
abrasive products such as pumice, metal
wire pads, cloths with rough surfaces and
excessively aggressive products such as:
alkaline detergents or those containing
abrasives or chlorine, soda or solvents,
ammonia or acetone, muriatic acid and
bleach. Moreover, we strongly advise
against the use of furniture wax or other
protective treatments.

.

~

Prodotti da evitare

Sono in ogni caso da evitare polveri, prodotti
abrasivi come pomice, pagliette metalliche,
strofinacci con superfici ruvide e prodotti
eccessivamente aggressivi quali: detersivi
alcalinici, contenenti abrasivi o cloro, soda

o solventi, ammoniaca o acetone, acido
muriatico e candeggina. Inoltre & fortemente
sconsigliato l'uso di cere per mobili o altri
trattamenti protettivi.

General cleaning tips

A few precautions should be taken during

cleaning to avoid damaging the surface finish.

Before using non-tested products,
we recommend you try them out on a limited,
hidden area first.

Melamine-coated / laminated MDF

Wipe off dust with a soft, dry cloth.

In the event of stains, rub the surface with
a damp cotton cloth and a small quantity

of neutral detergent or alternatively a blend
of 95% water and 5% methylated spirits.
Dry immediately afterwards.

Painted metal / plastic

Wipe off dust with a soft, dry cloth. In the
event of stains, rub the surface with a damp
cotton cloth and a small quantity of neutral
detergent. Dry immediately afterwards.

Norme generali pulizia

Per la pulizia sono necessari accorgimenti

per evitare il danneggiamento della finitura
superficiale. Prima di un intervento con prodotti
non testati & consigliabile eseguire una prova su
una zona limitata e nascosta.

MDF laminato / nobilitato

Eliminare la polvere con un panno morbido

ed asciutto. In caso di macchie trattare la
superficie con un panno in cotone inumidito

e una piccola quantita di sapone neutro o in
alternativa una miscela di 95% di acqua e 5% di
alcool denaturato. Asciugare immediatamente
dopo il trattamento.

Metallo verniciato / plastica

Eliminare la polvere con un panno morbido

ed asciutto. In caso di macchie trattare la
superficie con un panno in cotone inumidito

e una piccola quantita di sapone neutro.
Asciugare immediatamente dopo il trattamento.

'L Tecno

tecnospa.com



Summary data

Pax

18/19

Dati riassuntivi

DIMENSIONS L 1066 mm - 41' 31/32" x W 969 mm - 38' 5/32" x H 1484 mm - 58' 27/64"
DIMENSIONI

FINISHES STRUCTURE AND ACCESSORIES - STRUTTURA E ACCESSORI:
FINITURE

Basic colors - Colori base
White matt painted - Verniciato opaco bianco
Black matt painted - Verniciato opaco nero

UPHOLSTERY - RIVESTIMENTO:

Fabrics - Tessuti
Mirage & Habitat
Etis

Swing

Morph

Linosa

Morph

Europost

Hero

Remix

Steelcut
Steelcut Trio
Hallingdal

ECO-FRIENDLY FEATURES
CARATTERISTICHE ECO-FRIENDLY

LEED: MRC3.2 - MRC4 - MRC5 - MRC6 - EQC4.5
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Tecno spa

Piazza XXV Aprile 11
20154 Milan

Italy

Headquarters

Via per Milano 28

22066 Mariano Comense (CO)
Italy

Offices
Milan, Paris, London, New York

E info@tecnospa.com
T +39 03175381
F +39 0317538220

tecnospa.com
Facebook, Instagram,

LinkedIn, Youtube,
Wechat

For more information and technical support
please contact: info@tecnospa.com

Per maggiori informazioni e supporto tecnico si prega
di contattare l'indirizzo: info@tecnospa.com

Pour plus d'informations et une demande

Weitere Informationen und technische Unterstitzung

erhalten Sie Uber: info@tecnospa.com

d'assistance technique, contacter : info@tecnospa.com

Updated 03.2023

Para mas informacidn y soporte técnico,
pdngase en contacto con: info@tecnospa.com

Tecno



